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@ What's in the box

Everest Elite 150NC

x1
Charging cable
=] =D x1
Ear tips c\
@a Oa a
s M L

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSG

,, .

x1

Carrying case
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@ Overview

1. Buttons & LEDs
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@

2. Connection
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@ Wearing the headphone

1. Select the ear tips 2. Check R and L on ear buds
s M L i i
3. Wear on neck 4. Put on the ear buds

5. Put down the ear buds and they will stick together through the magnet.

Note:
This product is not designed for sweat-proof and water-proofimproper use may result in
malfunctioned,
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FR
Port des écouteurs
1. Sélectionnez les embouts

2. Vérifiez les cotés gauche et droit sur les écouteurs
3. Porter autour du cou
4

emarque : Ce produit n'est pas congu pour résister a la transpiration ou a I'eau, une
utilisation inappropriée peut causer un dysfonctionnement

ES
cOmo ponerse los auriculares
Selecciona las almohadilas
Comprueba las indicaciones R y L de los auriculares
3. Ponteloene

IS

inapropiado del mismo puede resultar en un mal funcionamiento.

DE

Tragen der Kopfhorer
shie die Ohrstopsel
2. Suche nach R und L
3. Um den Hals tragen
4. Ohrhérer einsetzen
/enn du diie Ohrhdrer herausnimmst, haften sie dank des Mag
Hinweis: Dieses Produkt ist nicht sc andig und was
UnsachgemaBer Gebrauch kann zu Fehifunktonen fihren.

den Ohrhérem

ieten zusammen.
dicht. Ein

Indossare le cuffie
Seleziona gli inserti auricolari
2. Controlia le lettere R (destra)
I collo
4. Indossa gl auricolar
5. Appoggiali sul collo e si uniranno grazie al magnete.
Nota: Questo prodotto non & pro
improprio potrebbe causame il malfunzionamento.

a) sugii auricolari

@ all'acqua o al sudore. Un uso

NL

De hoofdtelefoon dragen

rdopies

hter- en linkeroordopies

3. Draag ze om je nek

Zet de oordopjes op

5. Als de oordopies worden afgedaan, worden deze bil elkaar gehouden door de

o e

&
3

Opmrrkﬂq it produc

is niet zweet- en waterbestendig. Onjuist gebruik kan tot

NO

Bruke hodetelefonen

1. Velg erepropper
2. Sjekk R og L pa erepropper

oreproppene

5. Sett ned oreproppene og de vilfeste seg til hverandre gjennom magneten.
Merk: Dette produktet er ikke designet for & vere svettesikkert og vanntett,
bruk kan fore til funksjonsfeil
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FI
Kuulokkeiden kayttd

1. Valitse korvasovittimet

2. Tarkista kuulokkeiden merkinnét R ja L (oikea ja vasen)

3. Pid kaulass

4. Laita korvanapit paikoilleen
Riisuttuasi korvanapit ne pysyvat kiinni toisissaan magneetin avulla.
Huomautus: Tété tuotetta ei ole tarkoitettu hien- ja vedenkestavaksi, ja vadranlainen
kayttd saattaa aiheuttaa toimintahairion.

sv

Anviinda hérlurarna
Vlj érontoppar

Kontrollera R (higer) och L (vnster) pa Sronsnéckoma
Bér runt halsen

St i dronsnackoma

Om du tar av dig éronsnéckoma halls de samman med h
OBS! Produkten a inte utformad att vara sve
kan ledi till tekniska fel.

5 av magneten.
télig - felaktig anvéndning

DA

Sadan bzeres hovedtelefonerne

1. Veslg erepropper

2. Tiek placeringen af R (hojre) og L (venstre) pé oretelefoneme

3. Beer om halsen

4. Tag oretelefoneme pa

5. Nér oretelefoneme lzegges ned, vil de haenge sammen pé grund af magneten.
Bemaerk: Dette produkt er ikke beregnet til at vaere svedsikkert eller vanditaet,
Unensigtsmaessig brug kan medfore funktionsfej.

PL

Zakladanie sluchawek
Wybierz koricowki
Sprawdz oznaczenie R (prawa) i L (lewa) na stuchaw
3. Zaloz na szyje
Zal6? stuchawki
5. Zdejmij siuchawki, a polacza sie ze soba za pomoca magnesu.
Uwaga: Ten produkt nie jest odporny na dziatanie potu ani wody. Niep:
uzytkowanie moze doprowadzic do usterk

NS

o

awidiowe

HU
Afejhallgaté viselése
Vaélaszd ki a fiilbetétet
2. Ellendrizd a két fiilbetéten, hogy melyik filed!
3. Akaszd anyakadba
4. Helyezd be a fiiloet
5. Tedd le a fiilbetétet; a két fiilbetét a benniik 16v6 magnes miatt 6
Megjegyzés: A termék nem izzadas- és vizéllo; helytelen hasznéla

> valok (L. = bal, R = jobb)

szetapad.
a meghibasodast

okozhat
RU

HolueHvie HayLuHyKos

1. BoiGEpUTE BHYTPUKAHATIbHbIE HAYLUHKI
2. TpoBepLTe NPaBHIl 1 NIEBHIA HAYLUIHAK

HaperisTe Ha weio

BCTaBLTe HAYLUHVKY B YL

CHYIMITE HayLIHKIA, 11 OHY MPUTSHYTCS APYT K ADYTY GNarofaps MarHuTy
MpyviesaHve. STO U3AENME He YCTORYVEO K BO3AGACTEMIO MOTa 1 BOASI, MIOSTOMY MpH
HNPABWILHOM VCTION30BAHNM €r0 PAGOTA MOXET YXYALMTECS:

s~
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PT
‘Como usar os fones de ouvido
colha 0s encaixes de ouvi

4. Cologue os fones nos ouvidos
5. Ao abaixar os fone

D

Mengenakan headphone

1. Pilih penyumbat telinga

2. Periksa R dan L pada kuncup telinga

Kenakan di leher

Pasang di kuncup telinga

Turunkan kuncup telinga dan kuncup telinga akan tetap menyatu melalui magnet
Perhatikan: Produk ini tidak dirancang untuk penggunaan yang tahan kerin
tahan air, penggunaan yang tidak ser t menyebabkan kerusakan.
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@ Putting the headphone into carrying case

C

\
N

Ranger les écouteurs dans leur étui de transport / Cémo poner los auriculares en el
estuche para traslado / Verstauen der Kopfhérer im Transportetui / Riporre le cuffie
nella custodia / De hoofdtelefoon opbergen in het draagtasie / Ta hodetelefonen i
beerekasse / Kuulokkeiden asettaminen koteloon / Placera hérlurarna i
férvaringsvaskan / Sadan legges hovedtelefonen i etuiet / Umieszczanie stuchawek
w etui / Afejhallgaté atokba /Il B uexon /
CGomo colocar os fones de ouvido no estojo de transporte / Memasukkan headphone
ketas/ Ay FEYEF v U—r—ICLEVWET /SIEES 28 oS 30|20 @7
WENMAERZS / RERKAESR

19 TPINKA N3N
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@ Bluetooth® Connection

1. Tum on the headphone

qj»

@ ON

0O>2s

2. If connecting for the first time, the headphone will enter pairing mode
automatically after it is powered on

3. Connect to bluetooth device

< Seftings  Bluetooth

Bluetooth [ ¢

MY DEVICES

JBL Everest Elite 150NG .

Choose “JBL Everest Elite 150NC” to connect
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FR

Connexion Bluetooth

Allumer le casque
ON

Si vous vou
automatiquement aprés sa mise sol
3. Se connecter au périphérique biuetooth

Choisir « JBL Everest Elite 150NG » pour se connecter

nnectez pour la premiére fois, le casque entrera en mode de couplage

ES

Conexion Bluetooth

1. Encienda los auriculares
ON

2. Al conectar por primera vez, los auricul

automaticamente al encenderlos

3. Conexion con un dispositivo Bluetooth

Seleccione "JBL Everest Elite 150NC" para con

 pondran en modo de emparejamiento

DE
Bluetooth-Verbindung
1. Schalte den Kopfhrer ein
EN
2. Bei der ersten Verbindung akiiviert der Kopfhdrer automatisch den Kopplungsmodus
sobald er eingescl
3. Verbindung mit dem Bluetooth-Gerat
Wahle “JBL Everest Elite 150NC” aus, um das G

&t zu verbinden

IT

Connessione Bluetooth

1. Accendere la cuffia
ON

2. Se alla prima con

dopo I'accensione.

3. Collegamento ad un dispositivo bluetooth

Scegliere"JBL Everest Elite 150NC" per collegare

sione, la cuffia entrera in modalita abbinamento automaticamente

NL

Bluetooth-verbinding

1. De telefoon inschakelen
AAN
2 rdit aangesioten, schakeit de hoofdtelefoon
automatisch in de modus nadat deze wordt ing
3. Aansl paraat
Select L Everest Eiite 150NC” om verbinding te mal
NO

Bluetooth-tilkobling

1. Sla pa hodetelefonen

2. Huis du kobler ti for ferste gang, vil hodetelefonene gé inn i paringsmodus automatisk
etter at de slés pa

3. Koble il Bluetooth-enhet
Velg *JBL Ev ite 150NC* for & koble i

FI

Bluetooth-yhteys
1. Kytke kuulokkeet
ON

p

2. Jos yhteytta muodostetaan ensimmista kertaa, kuulokkeet menevat
parinmuodostustilaan automaat kaynnistyksen jalkeen
3. Liita Bluetooth-laitteeseen

Valit

Elite 150NC" yhteyden muodostamiseksi
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sv
Bluetooth-anslutning
1. Slapa lurama

Om du ansluter for forsta gangen kommer hérlurama véixia tll park
automatiskt n 8s pa

3. Anslut Bluetooth-enhe
Vil *JBL Everest Elite 150NC for att ansiuta

DA
Bluetooth-forbindelse
1. Teende for hovedtelefonen

TIL
2. Huis du forbinder for forste gang, gér hovedtelefonen automatisk i parrin

at den taends
3. Forbinde til Bluetooth-enhed

Veelg *JBL Everest Elite 150NC* for at forbinde

PL
Polaczenie Bluetooth
1 iacz stuchawki

przypadku pierwszego laczenia suchawki weida w tryb parowania automatycznie
wskutek wiaczenia ich zasilania.
3. Polacz z urzadzeniem Bluetooth
Wybierz "JBL Everest Elite 150NC", aby sig polaczyé

HU

Bluetooth-csatlakozas

1. Afejhaligat6 bekapcsol
BE

2. Els6 alkalommal torténd csatlakoztataskor a fejnallgato a bekapcsolast kbvetoen
automatikusan parositasi modba lép

3. Csatlakoztatas Bluetooth-eszkizhoz
A csatlakoztatashoz vilassza ki a *JBL Everest Elite 150NC” lehetéséget

RU

Coepurenvie ¢ nomowsio Bluetooth
1. BRIIOUUTE HaYLHIAKM
BKI

2. ECIM NOAKTIOHEHYIE BLITONIHASTCA BIIEPELIE, MOCTIE BKITIONEHIS HAYLLHVKY
BBTOMATVMECKI MIEPRAAYT B PEXVIM CONPSIXEHVS

3. CoepnHenvie ¢ yoTpoiicTaoM Bluetooth
BuiGepuTe "JBL Everest Elte 150NC" anst noakioverts

PT

Conexdo Bluetooth

1. Ligue os fones
2. Antes de conectados pela primeira vez, 0s fones entraréo automaticamente no modo
de emparelhamento quando forem ligados
3 itivo Bluetooth
Selecione "JBL Everest Elite 150NC" para se conectar
D
Koneksi Bluetooth
1. Nyalakan headphone
HIDUP
2. Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama, headphone akan otomatis masuk ke

mode penyambungan setelah dinyalakan
3. Hubungkan ke perangkat bluetooth
Pilin *JBL Everest Elite 150NC” untuk menyambung
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@ ‘Smart Button Function

. Adaptive Noise Cancelling
ANC function tums on, ones is powered-on through bution

Foncton du bouton inteligent / Funcién de bot6n intelgente / Smart Button-Funktion / Funzioni pusante
Smart/ Smart Button funct knappfunksion / Alypainikkeen toiminto / Smert-knappens funktion
Funktionen Smart knap / Przycisk funkaji Smart / Inteligens gomb funkcicia / QK wsTennextyansHoi

kHonku / Fungéo Smart Button / Fungsi Tomibol Cerdas / 2% — k714 U #HE / A0tE HE 715 / SEE
BERIANAE/ oonmneanmgpna/ su

@

Récuction du bruit adaptative (RBA) / Cancelacion adaptativa

Cancelazione adetiva del rumore (ANC) / Adaptive Noise Ce

Mukautuva anpoisto (ANC) cer

redukcja szumow (ANC) / Adaptive cise Canceling (ANC) A

Addpw\v'odumldos Penghiang Derau Adaptf (NC)/ 75 774 7 JAZE v
ai& 4 VERREERELIIT (ANC) /o Dren 10 / (ANC) st oy

vido / Adaptives Noise Ga
celing (ANC) / Adaptiv stoykar
NC) / Adapivstaeiminering (ANC)

La fonction ANC s'active lor
los auricular

ont allumés via le bouton d'alimentation / La funcion ANG
mediante el bot6n de encendido / Die ANC-Funktion wird
A Lafunzione ANC si attiva
jordt ing
ndr

e
anvit-knop / ANC-funks
tominto kytkeyty padle,kun

diveras med Po
\\\\Jmm oKl

Kytketan p

knappen / Stojredukt
ren taenck

awki zostang

zasiania v a fefalgat6t a bekaposoldgombbal kapcsolidk

b/ Oy LYWORORINEH T SKONSETCR, 0113 KUHKA TORKIOEA < NSO KNOKH T A
botéo

Az akiy zaj

fungio AN
lgadesign/Fungsl ANC menyal, etha headphonedmyﬂ\nkﬂnme\a\mmmbo\ Power/
4 i £ /P £

noyon *un‘: s K sV oY v;yamAN(Vx‘mm
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2. Ambient Awareness
Press the smart buton to sefect (1) ANC on, (2) Ambient awareness low or (3) Ambient awareness high

n de environneme

mhed / Funkcja Ambient Aviarenes
stecgdo do ambiente
TI0) MY/ (el 9

daran Ambient / 7>

Appuyez surle b
(3) perception de

n inteligent pour s
envionnement éevée. / Pusa
delido @)p beje del entomo, (3) percepci
um (1) ANC ein, (2) 3 niecrig oder
Premere il puisante Smart per
Druk op de Smart-knop en s
& smartknapy
mhet hoy/Paina
i (3) Tietoisuus ympérstosta korkea Tv,(‘k pA smartknappen for att vala (1) ANC pé, (2 g
(3) hég omgivmingsmedvetennet / Tryk pa smart-knappen
v eller (3) Omg jsormhed el / Naciénprzycisk st aby wybrac
wysokim poziomie

zione

mginingsmedy
1,20
ANG w, (2) funkcig Am
Nyomia meg az nteligens gombot az (1) AN be, 2) Ambient awareness alacsony, letve (3) Ambient
‘awareness magas bedl HaXwiTe UHTENKTyanbHyIo KHOKY, 4106t BbiGpars (1) eKrioverve
ATIMBHOTD UMGROZBREN, (2 VSKOR POHKHOBEHW BHELIH 0D (3] B mpoacser
skewrnx wyvios,/Pressione o Smart Button par iYe

ligado, (2) Detecgdo do Ambiente baixa ou (3) Detecgao do Ambiente alta  Tekan tombol cerdas untuk
menilih (1) ANC aktif, (2) Kesadaran ambient rendah, atau (3) Kesadaran ambient tinggi Z«f MREVERL
T (ANCEZ 2, Q7 VEIV b+ 7UITRAOO— 57,4\3“’/L Tk ITRADNA
ZERLET 1” AL, ; FH QA B EE (3) F 2 £ B E

3 (3) 3

ki ‘,‘,;_\r(uu,,w )i
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@ Music control

R
O 3.0s

W
O 3.0s

Phone call

o

\é.»

€
€]

“ x2 Siri® / Google Now™
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LED behaviour

EN

Headphone mode LED Status
@ Poweron on
$ BT Paring
$ BT Connected

Low Battery
Charging Complete off
Charging in Progress ® On
@® ANCOn On
ES
Modo de auriculares  Estado del LED
@ Encendido Encendido
$ Empareiamiento BT Répido
$ BT conectado Encendido
Bateria baja
Beteria baja
Cargaen curso
@ ANCactivada Encendido
T
Modalita cuffia Stato LED
@ Accensione On (Acceso)
$ Abbinamento BT Veloce
$ BT collegato On (Acceso)
Batteria quasi soarica Lento
Ricarica completata Off (Spento)
Ricarica in corso @ On (Acceso)
@® ANCOn On (Acceso)
NO
Hodetelefon-modus  LED-status
@ Strom pa Pa
$ BT-paing
$ BT-tikoblet
Lavt batteriniva.
Lading fulfort AV
Lading pagér o P
@® ANCpa Pé

FR

Etat de la DEL

MARCHE

Rapide

@ MARCHE

Lent

Eteint

©® MARCHE
MARCHE

Mode casque
@ Marche

$ Couplage auBT.

$ Connecté au BT

i Batterie faible
Chargement terminé.
Chargement en cours
@ Fonction ANC activée
DE

Kopfhérer-Modus
@ Eingeschatet
$ BT-Koppeln
$ BT verbunden
Niedriger Akkustand

@® ANCEN
NL
Hoofdtelefoonmodus  LED-status
@ Voeding inschekelen Aan
$ BT-koppelen Snel
$ BT aangesioten ® Amn
B Zwakke batter

Opladen voltooid Uit

Bezig met opladen ® Amn
@ AN Aan Aan
Fl
Kuuloketila Merkkivalon tila
@ Laitteessa on virta Pasl

$ BT-yhteyden muodostaminen -
$ BT-kytketty

Nopea
® Pali

B Akku ldhes tyhja

Lataus valmis

Lataus meneiléén ® Pl
@ Vastameiutoiminto pei Paald
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sv
Som hérlurar LED-status
@ Strommen pa Pa
$ Bluetooth-parkopping Snabbt
3 Bluetooth ansluten ® Pa
Lég batteriladdning @ Lingsamt
Laddningen fardig A
Laddningen pégér o P
@ ANCpa P4
PL
Tryb stuchawek Stan diody
@ Wi. zasiania On (wt)
$ Parowanie Bluetooth
$ Poiaczenie Biuetooth ® Onw)
Bateria biska wyczerpania @, Powoli
kadowanie zakoriczone Off (Wit)
Trwa ladowanie ® Onwh)
@ ANCwh. On (wh)
RU
Cocrosme
Pexum HaywHKos e
@ Brnovenue BKn.

$ Conpmxenne Bluetooth
} Ycrasoanesonoaknsere no
Bluetooth

BhicTpo
® B

AKKYNMYATOp paspaxen Meero
3apagka 3asepuena Bbikn.
Vet 3apanKa ® Bxn.

@ Sucrewauyvononasnenns gy,

D
Mode headphone Status LED

@ Power on (Menyala) Hidup

3 Penyambungan BT @ Cepat

$ BT Terubung ® Hiup
Daya Baterai Lemah @ Lambat
Pengisian Daya Selesai Mati
@g\r‘séasr‘vj E;yz Sedang ® Hiup

@® ANC Menyala Hidup

Ko
E1=:3-15 LED &fej

@ B8 7y

$ BrHoE @ w2
$ BTZEE

HiEf2| £

sHe8

Bk #
@® ANCH7| H3

DA
Hovedtelefontilstand
@ Tenct
$ BT parring
$ BT forbundet
Lavt batteriniveau
Opladning fuldfort Fra

Opladning i gang L
@® ANCtaondt m
HU

Fejhallgaté médja
@ Bokapcsolés
$ BT parosiés

$ BT-eszkoz csatiakoztatva ® Be

Alacsony téltéttség
Totés ekésziit
Toltés folyamatban ® B
@ ANC aktiv Be
PT
Modo fone Aspecto do LED
@ Lga Liga
$ Emparehamento BT @ Répido
$ BT conectado ® liga
Bateria fraca @ Lento
Carregamento completot Desliga
Caregamentoemprogresso. @ Liga.
@ ANCativo Liga
JP
Ay EEYOE—-F LEDDIRAE
© ®HF> £
$ BIRTUYY ps {8}
$ BTEHT o #
Ny7U—HED B
FET *7
it e Fv
@ ANCH > £
CHS
EiuER LED $ETATIRE
© 7 R
3 EFE O HE

@® ANCFR B
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$ BT EHES BT moxnn §
$ BTEilE BT~
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EERE apona
@® ANCBER ANCps 3553 @
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s @ s
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@ Download My JBL Headphones APP

ANDROID APP ON

Google play @

Available on th

App Store

Get even more control and personalization of your listening experience with ths free App.
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EN
Model: Everest Elite 150NC
* Driver size: 12 mm

Dynamic frequency response range:
10Hz-22kHz

Sensitivity: 94dB@1kHz, TmW
Maximum SPL: 105dB@-10 dBFS A
weighted

Microphone sensitivity

@1kHz dB v/pa: -20

o Impedance: 160hm

Bluetooth Max Output Power: 4dBm
Bluetooth version: V4.1

Bluetooth transmitted modulation:
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK,
Bluetooth frequency:
2.402GHz-2.48GHz

« Battery type: Polymer Li-ion Battery
(3.7V, 400mAh)

Charging time: 2 hours

Music play time with ANC on and
Bluetooth on: up to 14 hours

Music play time with ANC off and
Bluetooth on: up to 16 hours
Weight (g): 53g

verest Elite 150NC
* Tamafio de la unidad: 12 mm

dindmica en frecuen
- 22 kHz

iidad: 94 dB a 1 kHz, 1 mW
nora (SPL) maximo
-10 dBFS A ponderada
Sensibilidad del microfono a 1 kHz dB
Vipa: -2

a: 16 Ohm

2 méxima de s
th: 4 dBm

* Version de Bluetoc
* Modulacién transmil
SK, n/4-DQPSK,

* Frecuencia de Bluetooth:
2, iz - 2,48 GHz

de bateria: Bat

i
00MAh)
ja: 2 horas

olin

npo

cancelacion activa d
hasta 14 hc

* Tie
ANC apaga
hasta 16 horas

FR
Modele : Everest Elite 150NC
* Taille des haut-parleurs : 12 mm

o
SPL maximale : 10508
S pondérs A

* Autonomie de
et Bluetooth actif

 Durés
et Bl
* Poid:

DE
Modell: Everest Elite 150NC
« SchallgebergréBe: 12 mm
er Frequenzgang
10 Hz-22 kHz

* Empfindlichkeit: 94dB bei

Bluetooth-Frequenz:

2,402 GHz-2,48 GHz

o Akkutyp: Li-lonen-Polymer-Akku
(3.7, 400mAh

2 Stunden

ANC und eing
bis zu 16 Stunden
Gewicht (g): 53 g
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odello: Everest Elite 150NC
Dimensione del driver: 12mm
Risposta in frequenza dinamica:
10Hz-22kHz

Sensibilta: 94dB@1KHz, 1mW

SPL massimo: 105dB@-10dBFS -
Pesato A

Sensibilita microfono @1kHz dB v/pa: -20
Impedenza: 160hm

Massima potenza in uscita Bluetooth:
4dBm

Versione Bluetooth: V4.1
Modulazione trasmissione Bluetooth
GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK,

Frequenza Bluetooth:
2.402GHz-2.48GHz

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri di
Iitio 3.7V, 400mAh)

Tempo di ricarica: 2 ore

Autonomia in riproduzione musicale con
ANC e Bluetooth attivi: fino a 14 ore
Tempo di riproduzione della musica con
soppressione attiva del rumore spenta
e Bluetooth acceso: fino a 16 ore

Peso (g): 53g

NO
Modell: Everest Elite/150NC

Storrelse pa driveren: 12mm

Dynamisk frekvensresponsomrade:
10Hz-22kHz

Sensitivitet: 94dB@1kHz, 1TmW
Maksimal SPL: 105dB@-10 dBFS
A-vektet

Mikrofonfolsomhet @1kHz dB v/pa: -20
Impedans: 160hm

Bluetooth maksimalt utgangseffekt:
4dBm

Bluetooth-versjon: V4.1
Bluetooth-overfort modulasjon:
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK,
Bluetooth-frekvens: 2.402GHz-2.48GHz
Batteritype: Polymer Li-ion Batteri
(3.7V, 400mAh)

Ladetid: 2 timer

Musikkavspilingstid med ANG pa og
Bluetooth pa: opptil 14 timer
Musikkavspilingstid med ANG av og
Bluetooth pa: opptil 16 timer

Vekt (g): 53g

NL

Model: Everest Elite 150NC

o Maat van driver: 12mm

« Dynamisch frequentiebereik:
10Hz-22kHz

« Gevosligheid: 94dB@1kHz, 1MW

* Maximale SPL: 105 dB bij -10 dBFS
A-gewogen

« Microfoongevoeligheid @1kHz dB v/pa
-20

« Impedantie: 160hm

Bluetooth miximaal uitgangsvermogen

4dBm

* Bluetooth versie: V4.1

Bluetooth transmitter modulatie:

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,

Bluetooth frequentie:

2,402GHz-2,48GHz

Type batterij: Polymer Li-ion batteri

(3.7V, 400mAh)

« Oplaadtiid: 2 uur

« Muziek afspeeltid met ANC aan en
Bluetooth aan: tot 14 uur

« Afspeeltid met ANC uit en Bluetooth

aan: tot wel 16 uur

Gewicht (g): 539

FI

Malii: Everest Elite 150NC

« Elementin koko: 12 mm

« Dynaaminen taajuusvaste: 10Hz-22kHz

Herkkyys: 94dB@1kHz, 1mW

Korkein &anenpainearvo: 105 dB@ - 10

dBFS A-painotettu

Mikrofonin herkkyys @1kHz dB v/pa: -20

« Impedanssi: 160hm

Bluetooth maks. l&ht6teho:4dBm

* Bluetooth versio: V.1

Bluetooth-lahettimen modulaatio:

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,

Bluetooth-taajuus: 2,402GHz-2,48GHz

« Akun tyyppi: Polymeeriitiumioniakku
(3.7V, 400mAh)

« Latausaika: 2 tuntia

Musikin toistoaika ANC ja Bluetooth

pall: jopa 14 tuntia

« Musikintoistoaika aktiivinen

melunvaimennus pois pélts ja

Bluetooth paallé: jopa 16 tuntia

Paino (g): 539
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Modell: Everest Elite 150NC

Hogalarstoriek: 12 mm

Dynamiskt frekvensomfang:

10 Hz - 22 kHz

Kénslighet: 94 0B @ 1 kHz, 1 mW
Maximal SPL: 105 dB vid -10 dBFS
A-viktad

Mikrofonkénslighet @ 1 kHz dB v/pa: -20
Impedans: 16 ohm

Bluetooth max. uteffekt: 4 dBm
Bluetooth-version: V4.1
Bluetooth-sandarens modulering
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,
Bluetooth-frekvens:

2,402 GHz-2,48 GHz

Batterityp: Polymer Li-ion-batteri
(3.7V, 400mAh)

Laddningstid: 2 timmar
Musikspettid med AN och Bluetooth
péslagna: upp till 14 timmar
Musikspelningstid med ANG av och
Bluetooth pa: upp til 16 timmar
Vikt (g): 539

PL
Model: Everest Elite 150NC

Rozmiar przetwornika: 12 mm

Zakres dynamicznego pasma
przenoszenia: 10 Hz - 22 kHz
Efektywnosc: 94 dB przy

1 kHz, 1 mW

Maksymalne ciénienie akustyczne: 105
dB na poziomie 10 dBFS (pomiar przy
Zastosowaniu krzywej A)

Caulos¢ mikrofonu przy 1 kHz dB V/pa: -20
Impedancja: 16 ohm

Maks. moc wyjéciowa nadajnika
Bluetooth: 4 dBm

Wersja Bluetooth: V4.1

Modulacja nadajnika Bluetooth

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,
Czestotliwos¢ nadajnika Bluetooth
2,402 GHz - 2,48 GHz

Akumulator: Polimerowy itowo-jonowy
(3.7V, 400mAh)

Czas ladowania: 2 godziny

Czas odtwarzania muzyki z wiaczona
funkeja ANG i Bluetooth: do 14 godzin
Czas odtwarzania muzyki z wylaczong
funkcja ANC | wiaczon komunikaci
Bluetooth: do 16 godzin

Waga (g): 53 g

DA
Model: Everest Elite 150NC
* Sterrelse af enhed: 12 mm

« Dynamisk frekvensomrade:
10 Hz - 22 kHz
* Folsomhed: 94 dB ved 1 kHz,

* Maksimal SPL: 105dB@-10 dBFS A
veeget
* Mikrofonfelsomhed ved 1 kHz dB v/pa:

« Impedans: 16 ohm
* Bluetooth maks. udgangsefiekt: 4 dBm
* Bluetooth-version: V4.1
* Bluetooth-sendemodulation
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,
* Bluetooth-frekvens:
2,402 GHz-2,48 GHz
« Batteritype: Polymer Li-ion batteri
(3.7V, 400mAh)
« Opladningstid: 2 timer
« Musikafspiningstid med ANC til og
Bluetooth til: Op til 14 timer
« Muskspilletidd med stejreduktion siaet
fra og Bluetooth aktiveret: op til 1
timer
* Veegt(g): 539

HU

Tipus: Everest Elite 150NC

* Meghajto mérete: 12 mm

* Dinamikus frekvenciaatviteli tartomany:
10 Hz - 22

o Erzékenység: 94 dB 1kHz-en, 1 mW

« Maximalis hangnyomés: 105 dB 10
dBFS értéken, A. stlyozassal

« Mikrofon érzékenysége
1 kHz-en dB v/pa: -20

« Impedancia: 16 ohm

* Bluetooth maximalis kimeneti
teliesitménye: 4 dBm

« Bluetooth verzidja: V4.1

« Bluetooth tviteli modulcio:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,

* Blustooth frekvencia: 2,402-2,48 GHz

« Akkumulator tipusa: Polimer Li-ion
akkumultor (3.7V, 400mAh)

« Toltésiidé: 2 ora

« Zenelejétszasi ids bekapcsolt ANC és
Bluetooth mellett: legfeljebb 14 éra

« Zenelejétszas ANG és Bluetooth
bekapcsolasa esetén: akér 16 éra

« Sily () 539
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Mopen: Everest Elite 150NC

* [vamerp auHamuka: 12 mm

* [lHaMnyecknit AanasoH 4acToTHbIX
xapakrepucti: 10 [y - 22 ki

* UyBCTBUTeNbHOCTD:
945 npwt 1 KTy, 1 MBT

* MaKcuManbHbiit YpoBeHb 38yKOBOTO
nasnenus (SPL): 105 46 npu -10 A6
NONHOM WKaAb, A-B38eUIeHHI

* UyBCTBUTENBHOCTS MUKPOGOHa NP 1

KMy 46 v/pa: -20

Unneparc: 16 om

Makc. BbIXOAHaA MOWHOCTb Bluetooth:

4 pbm

Bepcu Bluetooth: V4.1

Mogynsumsa Bluetooth-nepearunka:
GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK,

Yacrora Bluetooth: 2,402 T - 2,48 Iy
Tun Gatapeu: onHo-nuuesas
nonumepHan Gatapes (3.7V, 400mAu)
Bpews 3apAaKw: 2 4acos

Bpewms BOCNPOV3BEACHY My3bIkN PY
BKIOYEHHOM afanTUsHOM
LIYMOMOAABAEHIN U BKOYEHHOM
Bluetooth: fo 14 vacos

Bpew BOCNPOY3BEACHYA My3biki 6e3
LIYMOMOAABAEHNA C BKAIOYEHHBIM
Bluetooth: 0 16 acos

* Bec():53r

D
Model: Everest Elite 150NC
* Ukuran driver: 12 mm
« Rentang respons frekuensi dinamis:
10 Hz-22 kHz
« Sensitivitas: 94 dB@1 kHz, 1 mW
* SPL Maksimum: 105d8@-10 dBFS
tertimbang A
* Sensitivitas mikrofon
@1 kHz dB v/pa: -20
* Impedansi: 16 ohm
Daya Output Maks. Bluetooth: 4 dBm
Versi Bluetooth: V4.1
Modulasi terpancar Bluetooth: GFSK,
11/4-DQPSK, 8DPSK,
* Frekuensi Bluetooth
2,402 GHz-2,48 GHz
« Jenis baterai: Baterai Polimer Li-ion
(3.7V, 400mAh)
Waktu pengisian daya: 2 jam
Waktu pemutaran musik dengan ANG
aktif dan Bluetooth aktif: hingga 14 jam
Waktu pemutaran musik dengan ANG
mati dan Bluetooth hidup: hingga
16 jam
Berat (g):

539

PT

Modelo: Everest Elite 150NC

« Diametro do driver: 12 mm

* Resposta dnarmica de freauénoi

10Hza 22 K

. Ser\s\b\hdade 9A dBaikHz, 1 mwW

Nivel de pressao sonora méaximo: 105 dB

@ -10 dBFS (ponderagéo A)

Sensibilidade do microfone a 1 kHz dB

vipa: -

« Impedancia: 16 Ohms

Poténcia de saida maxima Bluetooth:
dBm

* Versao Bluetooth: V4.1

Modulagao da transmisséo Blustooth:

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK

« Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz a
2,48 GHz

« Tipo de bateria: Polimero e fon Li

(3.7V, 400mAh)

Tempo de carregamento: 2 horas

Tempo de reproducéo de misica com

cancelamento ativo de ruidos e

Bluetooth ligados: Até 14 horas

« Tempo de reprodugao de musica com

ANC desligado e Bluetooth ligado: até

16 horas

Peso: 539

JP

#: Everest Elite(TALX b+ T~ F) 150NC

FAN—HrZ12mm

o AP SORREIEIELY S
10Hz~22kHz

o HABFELAIL94dB@1kHZ, ImW

LAL1105dB@-10 dBFS A

weighted
RATHPEELNIL
@1kHz dB v/pa:-20
. AYE—H2R:160
* BluetoothiiAtH /1% 77:4dBm
* Bluetooth/ 3>
« Bluetooth~5>2=
11/4-DQPSK. 8DPSK.
 Bluetooth/EiE#:2.402GHz~2.48GHz
o NyFU=BATRII—UFILAH
(3.7V, 400mAh)
o FEEER 28R
. A!\CVB\uetoothf"Z/?w)s
f:

V4.1

IGFSK.

o PHTFT(T /A ZF w025 (ANC)
%7 7. Bluetooth= 4 >~ DIRKET T

i?éﬁiﬁ%ﬁ:ﬁ%lsﬂ%%ﬁ

FR(g):53g
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2: Everest Elite 150NC
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&:94dB@1kHz, ImW
105dB@-10 dBFS A 7t5

Bluetooth |t £3f T@l: 4dBm
Bluetooth B{#: v4.1
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71/4-DQPSK~8DPSK

Bluetooth 383 : 2.402GHz-2.48GHz
TR BOMERT M

3.1V, 400mAh)
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Toprosan mapka: JBL
HasHavenvie Tosapa: [Onb30BaTENLCKIE HAYIWHIKI
Xapwiat VsTep VpacTpus e, CLUA, 06901 K
rCramopa, AtnarTuk CrpuT 400, odwic 1500
Crpara nponcxoxgenvs: Kuraii
Vinoprep & Poccuio: 000 "XAPMAH PYC CuA3C’ Poccus, 127018, tMockea, yn. flawres, 12,k 1
TapaHTAiiHBIA Nleprog: 1 1on
VIH$OPMALIAA O CEPBICHBIX LeHTpaX wwwharman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
Cpox cnyxGe: 2 rona
Tosap cepTuoMLMpOBaH

Jlata npow3eonCTea: flata M3rOTOBNEHWA YCTPOWCTEA ONPEANAETCA 10 ABYM ByKaeHHbIM
0BO3HaNEHMAN 13 BTOPO/i FpYNel CUMBONOB CEPMIIHOTO HOMEPA U3AENVA, CTeAyIouX Noche
Pa3ENUTENLHOTO 3HaKa <. KOQMPOBKa COOTBETCTEYeT NOPAKY GyKs NaTMHCKOrO andasTa,
HauyHan ¢ Aneapa 2010 roga: 000000-MY0000000, e <y - MecAU Mpou3BonCTea (A - AHeapb, B -
espans, C - MapT U TA) v <Y - rof npoussoacTea (A - 2010,8- 2011,C - 2012w Ta).

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicasses

Este equipamento opera em caréter secundério, isto &, nao tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario”

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL - www.anatel gov.br

€ Bluetooth

‘The Bluetooth” word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other
trademarks and trade names are those of ther respective owners.

Made for

& iPhone | iPad | iPod

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple productls) identified in the badige, and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or
its compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple TV, Apple Watch, iPad, IPad A, iPad Pro, iPhone, and Lightning are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. tvOS is a trademark of Apple Inc. The
trademark ‘iPhone is used in Japan with a license from Aiphone KK.

TR04711_C c €






